
  توصيف دستگاه واجي گويش دلواري
  

  عاليه كردزعفرانلوكامبوزيا
  مدرس ت علمي دانشگاه تربيتئضو هيع

  شيرين ممسني
 مدرس دانشجوي دكتري دانشگاه تربيت

  
  چكيده

اين . است CV(C)(C)و آرايش واجي )  مركب3 ساده و 6( واكه 9خوان و   هم23دستگاه واجي گويش دلواري داراي 
. شود هاي اين گويش ظاهر مي  در واژه/x/ و /k/ ، /γ/صورت  خوان به  و اين هماست /G/دار  دادي ملازي واكگويش فاقد انس

  /h/ ؛ و /δ/ ←/d/ ؛ b , v , f/ ←  [w]/: تضعيف ـ الف: را نام برد فرايندهااين توان   مي،در ميان فرايندهاي مهم واجي
← /x/زبان پهلوية هايي از ريش بر روي واژه(تقويت  ـ ب  ؛ :(/b/  ← /w/ ؛ /p/  ← /f/ـ. ج ؛دهد  كه در آغاز هجا رخ مي 

 ←  /u/ ← /i/ ، /u/اي   دگرگوني واكه ـو  ؛ پاياني/n/ و /h/حذف  ـ هـ؛  /L/ و /r/تبديل  ـ د  ؛ پاياني/š/ پس از /t/درج 
/ā/ ، /e/  ←/a/  ، /e/ ، /ā/ ← /a/ تغيير هجاهاي  ـز  ؛ /āb/ ، /ab/ و /af/ به /ow/دو فرايند تضعيف و ة در نتيج 
    ها  هاي مصغر  و حذف برخي واج  تغيير ساختار هجاهاي اسم ـح  ؛گوني هم
 

  4اي  دگرگوني واكه، 3، تقويت2تضعيف، 1گوني هم :ها كليدواژه
  
  مقدمه - 1

يك به بيست اي با جمعيتي نزد هاي استان بوشهر است كه مردم دلوار، منطقه گويش دلواري يكي از گويش
 كيلومتري جنوب شرقي 35 خليج فارس در ةاين منطقه كه در حاشي. كنند و پنج هزار نفر، بدان تكلم مي

جوار آن عبارتند از دشتستاني و  هاي هم گويش. است از توابع شهرستان تنگستان شده،شهر بوشهر واقع 
 ،اي موجود ميان اين سه گويشه از طريق شباهت. دشتي كه از بسياري جهات به گويش دلواري شبيهند

 ةهاي ايراني دست توان نتيجه گرفت كه گويش دلواري نيز مانند دو گويش ذكر شده، به گويش مي
؛ و گويش دشتي به )5 :1380 (گويش دشتستاني به نقل از رضايي باغ بيدي. (غربي تعلق دارد جنوب

  .)ي تعلق دارند جنوب غربةهاي ايراني دست  به گويش)12 :1375 (استناد منصوري
همين با اي  بستي و مقاله ضماير واژهبارة ارشد در نامة كارشناسي در مورد گويش دلواري، به جز يك پايان
  . عنوان، تحقيق جامعي صورت نگرفته است

شناس، گفتار افراد  گفتار خود زبان: شناس چهار منبع مشخص براي گردآوري مواد اوليه در اختيار دارد زبان
گويند و بالاخره اسناد  هاي بيگانه سخن مي گويند، گفتار افرادي كه به زبان به زبان او سخن ميديگري كه 

  ).29 :1373آرلاتو، . (مكتوب

                                                 
1 assimilation 
2 lenition 
3 fortition 
4 vowel alternation 
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هاي موجود را بر اساس گفتار خود و در موارد  ور دلواري است كه داده ن اين مقاله، گويشا يكي از مؤلف
  . استوران گردآورده  مشكوك با دقت در تلفظ ساير گويش

. استخوان و واكه  هاي گويش دلواري در دو گروه هم  حاضر، توصيف و بررسي واجةهدف از  نگارش  مقال
در اين  .گيرند هاي اين گويش و فرايندهاي واجي به تفصيل مورد بررسي قرار مي پس از آن آرايش واج

ها در  تفاده شده است و توزيع واجهاي كمينه اس ها، از جفت ها و واكه مقاله براي شناسايي و معرفي همخوان
از ميان فرايندهاي واجي، موارد پركاربرد . سه موضع آغازي، مياني و پاياني در كلمه نشان داده شده است

  . ذكر شده است
  
  ها بندي واج طبقه - 2

مثال   ها در اين گويش در سه موضع آغازي، مياني و پاياني با طور كه در مقدمه اشاره شد، توزيع واج همان
ها شروع و به سمت   از لبي،ها با توجه به محل توليد همچنين ترتيب همخوان. نشان داده شده است

هاي ساده و سپس مركب با توجه به جايگاه  ها، ابتدا واكه بندي واكه در طبقه. ها ادامه يافته است چاكنايي
 دلواري، به زبان فارسي همراه با هاي گويش معادل واژه. شوند توصيف مي) مياني و پاياني(آنها در واژه 

  .نويسي داده شده است واج
  
  ها  همخوان1- 2
  

  ها خوان بندي هم توصيف و طبقهـ 1جدول 
  فارسي معيار  گويش دلواري  خوان هم

/p/   ،واك بي انسدادي، دو لبي  
         /pik/   آغازي 

 čepal/ 1/  مياني
 /      /šap    پاياني

            /puk/پوك   
           /kasif/ف كثي

            /dast/دست 

/b/  دار انسدادي، دو لبي، واك  
 buĵik/ 2/  آغازي

 /ĵolbāfak/  مياني  
 somb/3/  پاياني

 /gonĵešk/گنجشك  
 /ankabut?/عنكبوت 

           /som/سم   

/t/  واك انسدادي، دنداني، بي  
 /torvak/  آغازي

 oštor/4?/  مياني 
     /soht/  پاياني

     /torobče/تربچه  
           /šotor/شتر 

       /suxt/سوخت   

/d/  دار انسدادي، دنداني، واك  
   /dirya/   آغازي

 čandal/ 5/  مياني   
    /band/  پاياني

 /daryā/          دريا 
 /sandal/      صندل

 /band/             بند
                                                 

  ).46: 1381اكبر زاده، ( در زبان پهلوي به معناي بزه و بدي گرفته شده است bazagشود كه از   گفته مي/pičal/ در گويش دشتستاني به اين واژه 1
  .goĵik ←در گويش دشتستاني ). 295: 1379مكنزي،  (/winĵišk/ ← در زبان پهلوي 2
  . شود  هم گفته مي/som/در گويش دلواري، سم ). 263: 1379مكنزي،  (/sumb/ ← در زبان پهلوي 3
  ).268: 1379مكنزي،  (/uštar/ ← در زبان پهلوي 4
  ).272: 1379مكنزي،  (/čandal/ ← در زبان پهلوي 5
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/k/  واك كامي، بي انسدادي، نرم  
   /kerne/   آغازي
  /lowke/  مياني
 ĵak/     1/ پاياني

            /kane/   كنه
 taxt/            2/تخت 
              /pārč/پارچ 

/g/  دار كامي، واك انسدادي، نرم  
      /guli/  آغازي
 nagle/ 3/  مياني
    /nowg/  پاياني

            /gorbe/گربه 
 /bār-e-kešti/   بار  كشتي

       /nāvdān/ناودان 

 واك بي چاكنايي،  انسدادي،   /?/
 /   /āme?آغازي     

     /me?i/  مياني
    /?šerā/  پاياني

        /amme?/عمه  
          /māhi/ماهي 

      /bādbān/بادبان 

/č/ واك كامي، بي ـ  لثوي،سايشي ـ انسدادي 
 čoriδe/4/ آغازي
   /kočče/  مياني
       /reč/  پاياني

 /sarāzir/   ازير شدن آبسر
 /kamin/        كمين

                 /rad/رد 

/ĵ/  دار كامي واك ـ لثوي سايشي، ـ انسدادي 
  /ĵohun/  آغازي
  /moĵet/  مياني
 maĵ/   5/  پاياني

              /zibā/زيبا 
          /moser/مضر 
       /toxme/  تخمه

/f/    اكو بي دنداني، ـ سايشي، لبي 
 /fikfiku/  آغازي
     /hefi/  مياني
    /towf/  پاياني

              /sut/سوت 
           /af?i?/افعي 

 /gozaštan/  گذشتن

/v/   دار واك دنداني، ـ سايشي، لبي 
   /voye/  آغازي
   /hovā/  مياني
     /nāv/  پاياني

        /ārezu? /آرزو 
             /havā/هوا 
              /nāv/ناو  

/s/   واك سايشي، لثوي، بي  
 selow/6/  آغازي

 assak/ 7?/ مياني   
     /mos/ پاياني

 /āheste?/    آهسته
     /haste/    هسته
       /mošt/   مشت

/z/ ،دار اكو    سايشي، لثوي  
 zohr/  8/  آغازي
  /pirize/  مياني

     /lavez/پاياني   

       /gowd/   گود
  /boGče/     بقچه
       /lāγar/    لاغر

/ž/  دار كامي، واك ـ سايشي، لثوي 
      /žiyān/آغازي 

 /možde/  مياني 
      /rož/  پاياني

        /žiyān/  ژيان
      /možde/مژده 

               /rož/رژ 

                                                 
  ).577: 1380حميدي، (شود  بر روي شش پايه چوبي درست مياي بلند كه   تخت يا عرشه1
2 /ĵak/ همان jug 224: 1380حميدي، ( انگليسي است.(  
  ).644: 1380حميدي، (محرف كلمة نقله عربي است . شده بندي  به معناي بار كشتي، بسته، بسته3
  .)1116: 1373خليلي، ( به معناي سرازير شدن آب /choridan/ در فارسي مصدر 4
  .شود  نيز گفته مي/toxmak/در گويش دلواري ). 217: 1379مكنزي،  (/tohmag/ ← در زبان پهلوي 5
  . انگليسي استslow همان 6
  ).322: 1379مكنزي،  (/ast(ag)/ ← در زبان پهلوي 7
  ).171: 1379مكنزي، ( به معناي گود، عميق، ژرف /zofr/ ← در زبان پهلوي 8
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/š/   واك بي كامي، ـ سايشي، لثوي 
        /šelāl/  آغازي
 eškat/   1?/ مياني

         /tiriš/  يانيپا

              /kuk/كوك 
                /γār/  غار

            /tiriĵ/   تريج

/γ/        ،دار اكوسايشي، ملازي 
       /γows/ آغازي
       /zoγāl/  مياني

              /dāγ/پاياني 

              /šenā/شنا 
            /zoγāl/زغال 
               /dāG/داغ 

/h/  واك سايشي، چاكنايي، بي 
   /hilangā/ آغازي
       /pahn/ مياني
         /gah/  پاياني

 /āvizān?/      آويزان
             /pahn/پهن 
                /zud/زود 

/x/ واك كامي، بي سايشي، نرم 
       /xulis/   آغازي
        /paxt/ مياني
     /sowax/  پاياني

               /xis/خيس 
                 /giĵ/گيج 

 /šurezār/     شوره زار

/m/  دار دولبي، واك اي، غنه 
      /mošk/ آغازي

   /čemezār/ مياني  
    /genom/ پاياني

             /muš/موش 
 /čamanzār/زار  چمن
 /gandom/      گندم

/n/  دار اي، دنداني، واك غنه 
      /nātur/ آغازي
      /anĵāneh?/مياني
         /xan/   پاياني

 /negahbān/  نگهبان
/taγār/             تغار

               انبار كشتي
       /?anbār-e-kešti/     

/l/ دار كناري، لثوي، واك 
       /lardi/  آغازي
         /ĵolt/  مياني
      /bučil/  پاياني

 /āškār?/        آشكار
              /ĵeld/جلد 
           /ĵuĵe/  جوجه

/y/  دار ناسوده، كامي، واك 
 /yekāger/  آغازي
   /rebyun/  مياني
 dey/      2/  پاياني

 /ĵam-o-ĵur/جمع و جور 
        /meygu/ميگو 
          /mādar/مادر 

/r/  دار لرزشي، لثوي، واك 
         /reh/  آغازي
 turah/   3/  مياني
       /fogr/  پاياني

                /tur/تور 
       /šoγāl/شغال   

          /nahs/نحس 
  
  
  
  
  

                                                 
  ).40: 1381اكبر زاده،  (/škaft/ ← در زبان پهلوي 1
  ).63: 1379مكنزي،  (/dāyag/ ←در زبان پهلوي  2
  ).268: 1379مكنزي،  (/tōrag/ ←در زبان پهلوي  3
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  هاي گويش دلواري  همخوانـ 2جدول
  محل توليد

  چاكنايي  ملازي  نرمكامي  كامي  كامي-لثوي  لثوي  دنداني  دنداني-لبي دو لبي  حالت توليد           

  انسدادي  ?    p    t        k  واك بي

      b    d        g  دار اكو
  سايشي  f    s  š      x  h    واك بي

    v    z  ž      γ    دار واك
  -انسدادي          č          واك بي

  سايشي
          ĵ          دار واك
              m    n  اي غنه

            l        كناري
            r        لرزشي
        y            ناسوده

  
  انسدادي، /G/خوان  فاقد هماين گويش  همچنين،. خوان وجود دارد  هم23در اين گويش در مجموع 

 اغلب ،شود  در اين گويش وجود ندارد و آنچه در برخي كلمات ديده مي/w/واج . است» ق«دار  ملازي، واك
است كه در / v/، يا /b/ ،/f/گونه   از عربي و انگليسي است و يا واج/selow/هاي قرضي مثل غوص و  يا در واژه

  . ه استبخش فرايندهاي واجي بدان پرداخته شد
  
  ها واكه 2- 2

  : مركب استة واك3 ساده و ة واك6گويش دلواري داراي 
  

  ها بندي واكه   توصيف و طبقهـ 3جدول 
  فارسي معيار  گويش دلواري واكه

/i/  مياني  بسته، پيشين، گسترده          /xin/ 
 /owši?/      پاياني

 /xun/            خون
 /afšān?/       افشان

/u/  مياني  سين، گردبسته، پ  γuri/   / 
    /suru/  پاياني

 /Guri/         قوري 
 /sorxak/     سرخك

/e/  نيمه بسته، پيشين، گسترده 
    /zefr/ مياني 
  /kahre/  پاياني

 /badbu/        بد بو
 /bozγāle/     بزغاله

/o/  نيمه بسته، پسين، گرد 
     /morok/مياني
 oloh/1?/  پاياني

 /gerd/          گرد 
 /oGāb?/       عقاب

/a/  باز، پيشين، گسترده 
   /kang/  مياني
   /dirya/  پاياني

 /āranj?/        آرنج
 /daryā/         دريا

                                                 
  ).275: 1379مكنزي،   (/āluh/ ←در زبان پهلوي  1
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/ā/  باز، پسين، گسترده 
 /omār?/  مياني
    /xeδā/    پاياني

 /sālem/         سالم
 /nošxār/     نشخوار

/ey/      مياني واكه مركب  /seleyt/  لخت             /loxt/ 
/ow/  مياني واكه مركب  /ĵowr/     اندازه    /?andāze/ 

/oy/  واكه مركب 
  /foyδe/  مياني
     /boy/  پاياني

 /fāyede/       فايده 
 /nefrin/        نفرين

  
  گويش دلوارية هاي ساد  واكهـ 4جدول 

  پسين  پيشين  
  i  u  بسته

  e  o  بسته نيمه
  a  ā  باز

                    
  ها  آرايش واج- 3

خوان   هم.هاي آغازي، مياني و پاياني ظاهر شوند  همگي قادرند در موقعيت،خوان نامبرده  هم23از ميان 
همچنين، در  .به آن خواهيم پرداختبه زودي  در شرايط واجي خاصي است كه  /d/گونه   ، واج[δ]سايشي  

 [w] ةگون  تبديل به واج،شود و نيز ميان دو واكه ياني  واژه حذف مي در موقعيت پا/v/خوان  اكثر موارد هم
  .شود مي
خوان قبل از  گيرند و يك هم هاي گويش دلواري، مانند فارسي معيار، در موقعيت آغازي هجا قرار نمي واكه
. شوند ي واقع ميجايگاه مياني و پايان در) اعم از ساده و مركب(ها   تمام واكه اينوجود با. شود ها واقع مي آن

 در موارد معدودي /oy/ اما واكه ؛ از بسامد بسيار بالايي برخوردار است/ey/هاي مركب، واكه  در مورد واكه
حاصل فرآيند » نو«و » جو«(»  نو«و » جو« هايي مثل  علاوه بر حضور در واژه/ow/واكه مركب . كاربرد دارد

 /ab/ و/af/، /āb/اي است كه هجاهاي  اصل فرايند واجيح.)  است[w] به /v/تبديل لب و دنداني و سايشي 
  .خورد ها به چشم مي رو در بسياري از واژه از اين. كند  تبديل مي/ow/را به 

كم و   اما در جايگاه مياني و پاياني اين امكان؛شود خوان در ابتداي واژه ديده نمي مكنار هم نشستن دو ه
  .بيش وجود دارد

ها قادرند در جايگاه  خوان  ، ساير هم,y, d, v, č, ž/ /p, bهاي  خوان جز هم هني، بخوا هاي دو هم در خوشه
هايي  خواني بر توزيع آنها محدوديت هاي هم ها در خوشه خوان  هم نوعِ،هر چند؛ خوان اول ظاهر شوند هم

خواني،   دو همةوشهاي مختلف در جايگاه اول خ خوان هايي كه در آنها هم ، واژهزيردر جدول . كند عمال مياِ
  .اند، براي نمونه آورده شده است قرار گرفته) يعني واكه(پس از مركز هجا 

  
  
  
 



  گويش دلواريتوصيف دستگاه واجي

  83

  خواني هاي دوهم ها در جايگاه نخستين خوشه خوان  هم- 5جدول 
/t/  /rt?a/    عطر   /f/  /tfli/پوست درخت خرما  /γ/  /dγjo/      جغد  /n/  /gnto/تنه      
/k/  / lk?a/   عقل   /s/  /lsag/طناب          /h/  /lhda/      پهلو  /l/  /glba/برگ     
/g/  /rgfo/نحس      /z/  /gzxe/سر        شوره  /x/  /sxra/      رقص  /r/  /grā?/لثه     
/?/  /δ?ra/رعد      /š/  /tšni/نيش          /m/  /kolomb/ سنگ  /ĵ/  /rĵ?a/اجر      

    
خوان دوم ظاهر  توانند در جايگاه هم   مي/h, ž, γ ,?/ استثناي ها به خوان  همةخواني، هم هاي دوهم در خوشه

  : شوند
  

  خواني هاي دوهم ها در جايگاه دومين خوشه خوان   همـ 6جدول 
/t/  /talγ/غلت      /v/  /vder/زبر      /m/  /mval/مناسب      /b/  /bsom/سم     
/k/  /kpel/   فلس  /č/  /čfer/هورت      /x/  /xper/پرتاب       /ĵ/  /ĵxor/    خورجين  
/g/  /genĵ/   نارس   /y/  /yra?/راي      /n/  /n?am/امن       /p/  /gomp/  دسته  
/f/  /fhar/حرف      /d/  /dbor/طرف     /l/  /lket/كتري        /š/  /šnax/   نقش  
/s/  /spor/پرسش    /z/  /zanγ/  خراب داغون و  /r/  /rgoh/روز   نصف       

  
  :توان هجاهاي موجود در گويش دلوار را به شرح زير نمايش داد آرايي مي  واجةبا توجه به نحو

  
    ساختمان هجا در گويش دلواري ـ7جدول 

CV /lā/       رفتن(   لو(  /nu/       نان  
CVC /pār/    پارسال      /ĵak/پارچ آب        
CVCC /lahm/لنگ، شل       /darf/ظرف      

  
شوند،  هايي كه با واكه شروع مي  در ابتداي واژه[?]رسي معيار، انسداد چاكنايي در گويش دلواري، همانند فا

  : مثل) prothesisفرايند (شود  درج مي
 

  /āwād?/آباد    
  /ābi?/آبي        

  
   فرايندهاي واجي-4

. يمپرداز هاي فارسي معيار مي هاي آنها با واج ها در گويش دلواري و تفاوت در اين قسمت به بررسي واج
هاي متعدد مورد  صورت مجزا و با مثال ها و هجاها، به ها و دگرگوني واكه خوان دگرگوني، درج، حذف هم
واژها ديده   هجا، مرز هجاها و تك2 و پايانه1معمولاً فرايندهاي واجي در آغازه. بررسي قرار خواهد گرفت

                                                 
1 onset 
2 coda 
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هاي  ن صورتهمچو) پهلوي( ميانه هاي فارسي معيار و فارسي در تبيين فرايندهاي واجي، صورت. شود مي
تر و به  هاي موجود در گويش دلواري دست نخورده در مواردي كه صورت. شوند زيرساختي در نظر گرفته مي

 1يواج ـ  فرايندهاي واژي ازدر اين تحقيق به يك. ترند، از زبان پهلوي استفاده شده است زبان پهلوي نزديك
  . دهد، اشاره شده است اها رخ مي در ساخت هج/u-/كه با افزودن پسوند 

  
  ها خوان دگرگوني هم 1 -4
 Gدگرگوني  1 -1 -4

 هستند، در گويش /G/هايي كه در فارسي معيار داراي واج   است و در واژه/G/گويش دلواري فاقد واج 
  . رود كار مي  به ـهاي آوايي گوناگون  با توجه به محيطـ [γ] و [x]، [k]هاي  دلواري واج

  
4- 1- 1 - 1 /G/  ← /k/ 

   در ابتداي واژه : الف  
/Gatar / →  /ketar/          قطر  /Geble/   → /kevle/            قبله  
/Geyči/ →  /keči/      قيچي  /Gowl/ → /kowl/     قول  

  
  در پايان هجا: ب

            /šaG/ → /šak/شق                  /tāG/ → /tāk/ طاق 
              /laG/ →  /lak/لق                            /loGme/ → /lokme/لقمه  

  
  در ابتداي هجا: ج

/GomGome/ → /komkome/      قمقمه 

4-1 -1 - 2/G/  ←  /x/  
  . در پايان كلمه/š/ و /s/هاي سايشي  خوان قبل از هم

  .واك قرار دارد خوان بي خواني، يك هم  همدر اينجا عضو دوم خوشة
 

/naGš/  →  /naxš/             نقش  /naGs/  →  /naxs/   نقص 
/naGše/  →  /naxše/                نقشه  /raGs/  →  /raxs/  رقص 

  
 تبديل kه يك واج ند، ممكن است به دو واج مختلف يا بهست /G/خوان  در برخي از كلمات كه داراي دو هم

  :شوند
  

/GāyeG/  →/kāyek/          قايق  /GāšoG/  →  /kāšox/          قاشق      
  /GāteG/  →  /kātox/       قاتق  

                                                 
1 morphophonemic 
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4-1 -1 -3 /G/ ←  /γ/ 
  . شود  مي/γ/دار  خوان سايشي واك ها، تبديل به هم  در آغاز برخي واژه/G/: الف

  . مشترك هستند]پسين  + [در مشخصه  γهاي بعد از  در اين بافت تمام واكه
  

/Gāli/  →  /γāli/               قالي  /Gol/  →  /γol/                قل  
/Guri/  →  /γuri/              قوري  /Gārč/  →  /γāč/              قارچ  

  بين دو واكه: ب
 /malāGe/  →  /melāγe/              ملاقه/?āGā/  →  /?āγā/               آقا  

 
 :كند  موارد صدق نمية قاعده در همين ا

/?alāGe/  →  /?elāke/           علاقه 

  
 .شود  مي/γ/ يا /k/ ،/x/در اين گويش تبديل به   در فارسي معيار،/G/خوان   هم،دشطور كه ملاحظه  همان

  : شود  مي /g/ تبديل به/G/شود كه   ديده ميندرتاً( . به مراتب بيشتر از دو واج ديگر است/k/بسامد ظهور 
 

/Giyās/  →/giyās/         اندازه    
  
 است كه در آن يك انسدادي تبديل به يك سايشي 1نوعي فرايند تضعيف /δ/ به /d/ دگرگوني 2- 4-1

  : دهد اين فرايند بسيار زايا و پر بسامد است و در دو محيط رخ مي. شود مي
  در پايان هجا: الف

  
/bād/  → /bāδ/    باد  /dād/  →  /dāδ/   داد  
/bud/  →  /biδ/  بود  /rud/  →  /ruδ/      رود، عزيز  
/ra?d/  →  /ra?δ/            رعد    

  
  ميان دو واكه: ب

/xodā/  →  /xoδā/          دا  /eδāĵ/→  / ddeāĵ/          جاده  
/pedar/  →  /peδar/            پدر  /fāyde/  →  /foyδe/         فايده  
/medād/  →  /meδāδ/           مداد             /gowd/   →  /gowδ/گود  
/xeder/  →  /xeδer/            خدر    

                                                 
1 Weakening يا Lenition 



خوان انسدادي دو لبي  تضعيف ناميد كه در آن يك هم توان نوعي فرايند  را مي/w/به  /b/دگرگوني  3- 4-1
  : شود ل مي تبديكامي  ـ نرم دو لبيناسودةبه يك همخوان 

  
  در پايان واژه: الف

   /čāhāb/  →  / čāhāw/    چاهاب  /ĵib/  →  /ĵiw/               جيب  
/robāb/ → /rowāw/               رباب                  /nahib/ →  /niw/نهيب  

  
  بين دو واكه: ب  

/nabāt/  →  /newāt/               نبات  /lebās/  →  / lewās/               لباس  
/mobāh/ →  /mowāh/             مباح  /tābut/  →  /tāwut/              تابوت  
/?ābād/  →  /?āwāδ/                آباد  

  
 يعني سايشي دهاني تبديل به سايشي ؛دهد  در اينجا نيز نوعي تضعيف رخ مي/h/ به /x/دگرگوني  4- 4-1

  . شود مي) چاكنايي(غيردهاني 
  

  /t/قبل از : الف
/poxt/  →  /poht/                پخت  /suxt/ →  /soht/              سوخت
/taxte/  →  /tahte/                 تخته  /duxt/  →  / doht/1       دختر  
/šelaxte/  →  /šelahte/                 شلخته/rixt/  →  /reht/   ريخت  

    
 صورت /t/خوان   درمحيط واجي  قبل از هم/h/ به /x/خوان  شود، دگرگوني هم طور كه ديده مي همان
  .گيرد مي
   وسكوت/m/ و  /l/قبل از : ب

/talx/ →  /tahl/          2تلخ  /šoxm/  → /šohm/        شخم  
 

در گويش بوشهري نيز )  /h/ ← /x/.(مي شود  /jax/ در اين گويش تبديل به»جهيدن « از مصدر  /ĵah/فعل 
/maxtak/ از » گهواره« به معناي/mahdak/در گويش بندر ديلم ). 594 :1380حميدي، (.  گرفته شده است

  . شود  ديده مي/huna/ به /xune/عكس اين فرايند در تبديل 
  
واك لبي   است كه در آن يك سايشي بي3اين فرايند نوعي تقويت . در ابتداي هجا/p/  به/f/ دگرگوني 5- 4-1

  .واك دو لبي شده است دنداني تبديل به يك انسدادي بي
  

            /fešord/  →  /šepārd/فشرد /ferešte/  →  / perešte/          فرشته 
             /fešār/  →  /šepār/  فشار         /sefāreš/  →  /pārešt/  سفارش 

                                                 
  ).239: 1379مكنزي،  (/duxt/ ←دختر در زبان پهلوي  1
  ).220:  1379مكنزي،  (/taxl/ ←تلخ در زبان پهلوي  2

3 Fortition يا strengthening 
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 آغاز /w/هاي فارسي پهلوي كه با غلت  در اين موارد، در واژه. b/1/به ) از زبان پهلوي (/w/دگرگوني 6- 4-1
  : شود  مي/b/ تبديل به انسدادي ،اند، اين واج طي فرايند تقويت شده

  
       /wise kardan/  →  /bisi kerde/   گسيل كردن          /warm/ → /barm/ آبگير  

/ikĵbu/→  /   kšiĵwin/            گنجشك           /wafr/   →  bafr/  برف  
/widest/   →  /beδas/                 وجب            /wāyendag/   →  /bānde/پرنده   

  

فرايند . صورت گرفته است) 6-1- 4 تا 2- 1-4( واجي در موارد فوق فرآيند، دو شود ميطور كه ملاحظه  همان
 ؛اوتي هستندفكنند، داراي بسامد رخداد مت ضعيف و فرايند تقويت كه در دو جهت مخالف يكديگر عمل ميت
  .كنند هاي معدودي عمل مي كه فرايند تضعيف بسيار زايا و فرايند تقويت فقط در مثال طوري به
  
   /r/ و /l/دگرگوني  7- 4-1
  

                /buriyā/ → /bulyow/بوريا                                      /barg/ →  /balg/برگ   
                 /surāx/ → /silāγ/ سوراخ                                 /marham/→  /melam/محرم   

               /mordār/  →  /mordāl/                 مردار                         /karbug/  → /kalbuk/2 مارمولك  
   

  خوان درج هم 4-2
   /t/درج  1- 4-2

  :شود  پاياني افزوده مي/š/پس از    /t/خوان  همر، هاي زي در واژه
  

/?ārāyeš/  →  /?ārāšt/              آرايش  /pareš/ →  /perešt/                         پرش  
/sefāreš /  →  /pārešt/            سفارش  /bāleš/  →  /belešt/                     بالش  
/xāreš/  → /xorošt/                 شخار  /niš/  →  /ništ/            نيش  

  /rowšan/  →  /rušt/                      روشن  
  

اند كه در گويش  ختم شده/šn-/ خواني  ها در زبان پهلوي به خوشة هم رسد كه برخي از اين واژه نظر مي به
  :اند  تغيير يافته/št-/صورت  دلواري به

  

 /wālišn/ -  )رشد(بالش 
 /gazišn/ -  نيش
 /rošn/ -  روشن
/ārāyišn?/ -  آرايش

  

  .3ها يافت شد  در همين مثالفقطاين ارتباط   
                                                 

  . گرفته شده است319و 156، 197، 175، 159، 294به ترتيب از صفحاتِ ) 1379( در زبان پهلوي از مكنزي /w/هاي زيرساختي حاوي واج  صورت 1
  ).299: 1379، مكنزي (/karbūg/مارمولك در زبان پهلوي  2
  .اند  گرفته شده176 و 251، 318، 193به ترتيب از صفحات ) 1379مكنزي، (ها از  اين مثال 3
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  خوان حذف هم 4-3
 /h/حذف  3-1- 4

  .شود  حذف ميخوان معمولاً شوند، اين هم  ختم مي/h/هايي كه به  در واژه
  

/šāh/  →  /šā/                    شاه  /čāh/  →  / ča/                    چاه  
/māh/  →  /mā/            ماه  /rāh/  →  /ra/                   راه  

  
  /n/حذف  2- 4-3
  

/čupān/  →  /čipu/                 چوپان  /zabān/  →  /zuwu/              زبان  
/gerān/  → /giru/                  گران  /bārān/ →  /beru/                 باران  

  /Gandān/  →  /kandu/        قندان  
 

  : يند در پايان واژه اتفاق افتاده استادر اين كلمات دو فر
   ؛ در پايان واژه/n/ قبل از خيشومي /u/ به /ā/تبديل واكة  - 1
  . از پايان واژه/n/خوان خيشومي  حذف هم - 2

  :شود  در روساخت ظاهر مي/n/ها  به انتهاي اين واژه /ā-/هنگام افزودن پسوند جمع 
  

  /čipun-ā/   ها          چوپان
  ها  دگرگوني واكه 4-4
4-4-1 /i/ ←/u/  پسين به پيشين  ةتبديل واك   

هاي   يا بالعكس به دليل داشتن مشخصه/i/ به /u/شود؛ تبديل   تبديل مي/i/ به /u/ ةدر گويش دلواري، واك
  .  هستند3 و ناسوده2، سخت1هر دو افراشته.  واكه استمشترك بين اين دو

  
/suzan/  →  /sizan/                 سوزن   /mu/ →  /min/               مو  
/tufān/  →  /tifu/                    توفان  /puk/  → /pik/                  پوك  
/čupān/ →  /čipu/                  چوپان  /bud/  →  /biδ/                   بود  
/dur/  →  /dir/                        دور  /tarāzu/  →  /terāzi/                 ترازو  
/rāsu/  →  /rusi/                      راسو  /pahlu/  →  /pahli/                  پهلو  

  /sanduG/  →  /sandik     صندوق  
  

اكبر زاده، (. شود يراوي بندر ديلم و توابع نيز اين نوع دگرگوني ديده ميدر گويش دشتستاني و گويش ل
1381: 27:(  

                                                 
1 high 
2 tense 
3 approximant 
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/xun/  →  /xin/           خون  /surāx/  →  /silāγ/               سوراخ  
 

  :در گويش ليراوي
/pul/  →  /pil/                 پول  /tanur/  →  /tenir             تنور  

 
4-4-2 /ā/ ← /u/ة بعد از واك، زير كلماتِة هم در /ā/هاي   يكي از خيشومي/m/ يا /n/ قرار گرفته است كه 

  :1هاي ايراني ديده شده است اين فرايند در بسياري از گويش.  شده است/u/ به /ā/موجب تبديل 
  

/ ā /   →   /u/     ___  c 
 │ 

  ] خيشومي +[ 
 

/dāne/  →  /dune/               دانه  /zānu/  →  /zuni/          زانو  
/?imān/  → /?imun/             ايمان  /harām/ →  /herum/               حرام  
/nām/  →  /num/                نام  /čupān/ →  /čipu/             چوپان  

               /šām/  → /šum/شام  /ĵāme/  →  /ĵume/             پيراهن  
  
4-4-3  /a/  ← /e/  
  

/nam/  → /nem/                  نم  /?ali/  →  /?eli/       علي  
/panir/  →  /penir/           پنير  /hasan/  →  /hesan/               حسن  

  /tagarg/  →  /teγerk/              تگرگ  
 
4-4-4←/a/ , /e/  /ā/   

 پيشين در ة گسترده باشد، واك وپسين،  بازهاي خصهاي با مش يكي از هجاها داراي واكهيك كلمه   در اگر
اي بين واكة  عبارت ديگر نوعي هماهنگي واكه  به.شود گون مي   هم]پسين+ [ ةهجاي ديگر با آن در مشخص

  .گيرد گفتني است كه در اين گويش، تكيه در هجاي پاياني اسم قرار مي. شود اول و دوم ديده مي
  

  /zāyer/  → /zāār/                        زاير  /tāher/  →  /tāhār/            طاهر  
/xāhar/ →  /xāhār/               2درياي آرام           /sāher/  →  /sāhār/ ساحر   
/ĵeāaz/  →  /ĵāhāz/                     كشتي          /ĵāhel/  →  /ĵāhāl/   جوان  
/lehām/  →  /lāhām/   نشستن كشتيبه گل              /?āhan/ →  /?āhān/ آهن  

   دگرگوني هجا4-5

                                                 
  . »um– و un– به ām– و ān–تبديل «اشرف صادقي با عنوان  مقالة دكتر علي) 1363(شناسي  مجلة زبان. ك. ر 1
 نوشته شده است كه در اين مقاله اولين khāharصورت   نوشتة حسين نوربخش، اصل اين واژه به"صيد، دريا، كشتيدرياي خليج فارس، "در فرهنگِ  2

در اصطلاح دريانوردان، خليج فارس  به مهرباني و آرام بودن هوا و دريا به هنگام صيد ماهي، غوص و «.  آوانويسي شده است/x/واج آن به صورت 
  ).144ص (رود  كار مي به» بندر كنگ و جزيرة قشم«صطلاح در اين ا» دريانوردي شهرت دارد
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هاي لبي  خوان  در اين موارد، هم؛اند شده  /ow/  تبديل به/ab/ /āb/ /af/سه هجاي  ،وه كلمات زيررگدر سه 
/b/و  /f/ تبديل به /w/  هاي لبي خوان تضعيف هم" .اند شدهb  ،v،f ها به غلت   و تبديل آنw سياري از در ب

شوند و   در پايانه هجا قرار گيرند، تضعيف ميb ،v ،fهاي لبي  خوان هرگاه هم. شود هاي ايراني ديده مي گويش
 هجا، ة هستةشود كه در آن واك داد فرايند ديگري واقع مي درون نيز اين فرايند. ندشو  تبديل ميwبه غلت 
  همچنين مشخصه. شود  همگون ميwرد بودن با  پسين و گةگيرد و در مشخص   قرار ميwثير غلت أتحت ت

 كامبوزيا، (.دشو  واكه مييگذارد و موجب ارتقا ثير ميأ ما قبل تة روي واكwهاي    از مشخصه]  افراشته+ [
  .كند در گويش دلواري نيز صدق مي/ow/ اين تحليل در مورد تبديل سه فرايند ذكر شده به ). 1379

  
4-5-1    

  /āb/  /←  /ow  :الف
  

/tābestān/  →  /towsu/              تابستان  /xāb/  →  /xow/               خواب  
/?āsiyāb/  →  /hasyow/             آسياب  /?āb/  → /?ow/          آب  

         /?eštāb/  →  /?eštow/               1شتاب  /?āftāb/  →  /?aftow/               آفتاب  
               /?ābestan/  →  /?owsan/  آبستن  

  
  /ab/   ←  /ow/  :ب
  

/nabš/  →  /nowš/                   نبش  /lab/  → /low/       لب  
/sabz/  →  /sowz/                    سبز  /tab/  →  /tow/                   تب  
/?abr/  →  /?owr/                      ابر  /kabk/  →  /kowg/                 كبك  

/?abzār/  →  /?owzāre/                   ابزار  /šab/  →  /šow/                    شب  
  
  /af/  ← /ow/  :ج
  

/derafš/  →  /derowš/                 درفش  /kafš/  →  /kowš/               كفش  
  /drafšidan/  →   /derowšiδe/              2 لرزيدن  /?afsār/  →  /?owsār/               افسار  

  /?afšān/  →  /?owši/    افشان، چنگك  
  
  هاي خودماني  ساخت اسم4-6

هاي خودماني يا كوتاه  هاي تصغير و تحقير و يا ساختن صورت در گويش دلواري ، اغلب براي ساختن اسم
پسوند اين  افزودن بيشتر موارد  در .شود هاي خاص افزوده مي اسم به انتهاي /u-/هاي خاص پسوند  شدة اسم

  .گيرد آرايي مجدداً صورت مي  واجكه  طوري؛ بهشود هاي واژه مي باعث حذف برخي از واج

                                                 
  ).78: 1380حميدي، (»  شتاب، شتاب كردن، عجله كردن، در فارسي اشتاب– [eštow?]اشتو « 1
  ).65: 1379مكنزي، ( به معناي لرزيدن /drafšidan/ ←در فرهنگ پهلوي 2
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 cvهجاي اول . هجاي نخست شامل يك همخوان و يك واكه است.  داراي دو هجاست، حاصلكوتاه شدةاسم 
هاي مصغر داراي  با اين توضيح، هجاي اسم.  است/u-/ن و سپس پسوند هجاي دوم داراي يك همخوا. است

  . است cvc+uآرايش 
  

/rezā/  →  /rezu/                     رضا  /rahmān/  →  /ra: mu/    رحمان  
/fāteme/ →  /fātu/, /fāmu/            فاطمه  /šahrbānu/ → /ša:ru/            شهربانو  
/seddiGe /  →  /seδu/       صديقه  /zeynab/  →  /zeynu/       زينب  

  /minā/  →  /minu/                  مينا  
  

  :شود  به انتهاي  اسم مورد نظر افزوده ميفقط /u-/  بعضي مواقع، براي ساختن اسم تصغير، پسوند 
  

/karim/ →  /kerimu/      كريم  /ĵamšid/  →  /ĵamšiδu/              جمشيد  
  /hoseyn/  →  /hoseynu/      حسين  

 
 زماني رخ /u-/اين جنبه از كاربرد . شود ها، به صفات نيزمتصل مي  در معناي تحقير، علاوه بر اسم/u-/پسوند 

  :قرار گيرد) غير مؤدبانه(دهد كه كسي با صفت وي ياد شود يا مورد خطاب  مي
  

          /lahm/ + /-u/                  لنگو           /ker/ + /-u/                و(كر(  
  

ال سئو مثلاً در پاسخ به ؛تواند معناي معرفگي را نيز منتقل كند گفتني است اين پسوند به همين صورت مي
  .)شود  استفاده مي/eku-/در اين معني، بيشتر، از پسوند . (/ker-u/» كرو«گفته شود » كدام مرد؟«
  
    نتايج- 5

 واكه 9 و  خوان  هم23 اين گويش رد. گويش دلواري، معرفي و توصيف گرديد، دستگاه واجي همقالاين در 
، /v/هاي  اي از واج گونه ، واج[w]غلت . است) دار انسدادي، ملازي، واك( /G/اين گويش فاقد واج . وجود دارد

/b/ و /f/صورت  بهآرايش هجاها در اين گويش.  است cv(c)(c)است  .  
  : دشو ميخلاصه چنين ش فرايندهاي واجي، در اين گوي

 به يكي /G/هاي فارسي معيار كه داراي اين واج هستند،   در اين گويش، در واژه/G/خوان  هم نبودِ  به علت- 1
  . شود  تبديل مي/x/ و /k/ ،/γ/هاي  از واج

 /x/ني  و دگرگو[δ] به /d/، دگرگوني [w] به غلت f/  ،v ، /b دگرگوني : سه نوع فرايند تضعيف عبارتند از- 2
  . /h/به 
  : شود  صورت زيرساختي آنها از زبان پهلوي است، ديده ميغلبهايي كه ا  دو نوع فرايند تقويت در واژه- 3

  . دهد  كه هر دو در ابتداي واژه رخ مي/p/ به /f/ و دگرگوني /b/ به /w/تبديل غلت 
  ./l/ به /r/ تبديل  همچنين پاياني و/š/ پس از /t/ فرايند درج - 4
  . خوان است حاصل حذف هم كه   و كشش جبراني در اين واكه/a/ پاياني پس از /d/ذف  ح- 5
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  : شود اي مشاهده مي  چهار فرايند پربسامد دگرگوني واكه،هاي اين گويش در واكه - 6
  ./i/ به /u/ دگرگوني -1 - 6
  .ها  قبل از خشيومي/u/ به /ā/ دگرگوني -2 - 6
  ./e/ به /a/ دگرگوني -3 - 6
  ./ā/ به /a/ و /e/رگوني  دگ-4 - 6
 »گون هم« پس  فرايندسو /w/  به غلت /f/ و /b/ »تضعيف« دو فرايند واجي /af/ و /āb/ ،/ab/در هجاهاي  - 7

  . شود ميديده  /o/ واكه به يبا غلت و ارتقاواكه 
هاي   حذف برخي واج وهاي خاص  به پايان اسم/u-/، افزودن پسوند تصغير خودمانيهاي  در مورد اسم - 8

   .شود جدد ميآرايي م واج موجب ،پاياني واژه
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